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Eestdne.

Selle raamatu wdljaandmifefs oli jargmift asja. Jeed ajad on modda, fus
piibli loo dpetamifefs ddreta ja piirita aega fdes ofli. ‘Paljudbes Ffoolidbes, fus praegu
Gesti feeli piibli (ugu dpetataffe, on Fdigeit 1 ehf 2 tundi nddalas felle asja tarmwis
javele jadnudb. Aga piibli lugufid peawad lapfed fiisk mdiftma, nad peawad neile
ufu faswatamifes, fiibame BHarimifes ja folblife elu edenemifes mdedbuandja dpeafi
olema. petamine ei tohi fii8 mitte hadbalifelt tdtates fiindiba, et a? #ldbi ja otfa”
faas, waid ta peab nii vabhulifel woolul findima, fui fiigawas jdefohas wefi woolab,
ta peab iihtlafi [3bud jo tojutaw olema. Selleft tdufeb ndudmine piibli lugufid dra
jagada ja nit palju nenbe hulgajt dra walida, fui aeg [ubab rahulifelt dra dppida.
Seba walimife todd on fiin pitiitud teba ja on mindagi dva jdetud, mis wibe dra
jitta wdis; fa fai vuumi felle [abi, et hulf Forbamifi fonedes on fdrwale Heidetud.
RK6if aga, mis elaw ja fujutaw, mis drvataw ja fititaw, on afet leibnud, ei mitte
farbitud ndol, waid woimalifult puutumata piiblilifus tdiufes.

K6if piibli lood on Folme jarfu drva jaotatud. Sdige pealt tulewad efimefe jdirgu
tifid [(abi wodtta; teifel dpeaastal molema jargu tifid Wana Testamendi feeft ja
folmanbal dpeanstal mdlema jargu tifid Nue Testamendi feejt. Peale felle on reel
lugufid leiba, mis fiis tulewad tarwitada, fui aeg [(ubab.

Nue Testamendi feel on jelleft tooft, mis praegu Paistu opetaja J. Bergmanni
jubatufel Riibli iimberpanefu pavandamife fallal tehafje, palju fafu joanud. Sitbame:
liffu tdnu annan dpetaja . Vergmannile, fes raamatu enne triiffimift (@bi waatas,
tema fobralifu labfufe ja titbimata waewa eejt.

Jgale piibli [oole on piiblijalm, fatefismuje ofa ja laulufalm juure lifatud, et
ieba wiifi iga tiff lihifefes peamdttes faafs mdlestufe aita pandud ja fatefismus
ning louluraamat ithes awitafs piiblittt [adte fiibames jadbawafs maranhufefﬁ
finnitaba. Qaulufalmid on 5if Uuejt lauluraamatuft wdetud.

Lijasfe on mabutatud fatefismufe jonad Uueft lauluraamatujt, fus nabd praegu
foige uuemal Ffujul leiba on (I); fiie lihifene Palestiina maadpetus (II) ja Piiha
fivja raamatud (II1).

Lastele rddmuts ja elawamafs fattejaamifefs on firjastus raamatule hulga pilta
ja fujufi faafa annud ja [Gpufs Kaananimaa faardi.

Gestujuls felle raamatu foffufeadmifes oliwad dpetaja W. Plutte Liti ja Safa
feeli fellesfamas firjastufes ilmunud, findralfonfistoriumi eestivjabe jdrele toimetatud,
piibliloo raamatubd.

Mis paremat ja faunimat Ffiepdrajt oli, on pirittud lastele paffuba nenbde
jiibame ja waimu elustufefs, walgustufefs ja pithitfemifefs. Jsfand andfu snnistuft!

A. Mobhrieldt,
Nowgorobis, 28. Augustil 1901.
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Wana Testamendi [000.

L Eftaeq.

1. QLoomine.
1. Moof. 1. 1. jact.

1. Maa tihi jo paljed. Algufes [6i Jumal taewa ja maa. Diaa oli tiihi
ja paljos jo pimedus oli fiigawuje peal. Ja Jumala Waim oli lehwitamas wee peal.

2. Maa chitatatie cluajemeld. Cfimefel pdewal [oodi walgus. Jumal iitles:
~Saagu walgus!” Ja walgus jai.

Teifel paewal loodi taewalaotud, Jumal itles: ,Saagu laotus!” Ja Jumal
tegi wabe wee wabele laotufe all ja laotuje peal ja nimetas laotufe taewafs.

RKolmandal paewal iitles Jumal: ,Wefi fogqugu iihte paifa, et fuima ndifje!” Ja
nonda fimbis. Jumal nimetas fuima maafs ja weefoqu merefs. Selfamal piewal
iitles Jumal: Manjt tivgalu woor rohi ja wiljalijed puud, fus nenbe jeeme jees on.
Ja maa ajas noore vohu iiles ja puud, mis wilja fannamwad. Siis jai dhtu ja fai
Hommifu folmandafs piewats.

Neljandal phewal ditles Jumal: ,,Saagun walgujed tacwa Ilavtujedje walget
andma maa peale!” Ja nonda fiindis. Jumal tegi fuurema walgufe (pdifefe), mis
pdewal pidi walitfema, ja wihema walgufe (fuw), mis dofel pidi walitfema, ja tdbed.

TWeel ei olnud loomi maa peal. Sellepdraft iitled Jumal wiiendal pdewal:
»Wefi figitagu fuure hulga elowaid Hingefid ja (innud lennafu maa peal taewa
laotujes!” SNa Jumal (Gt falad ja walasfalad ja Eoiffugu linnud.

Suuendal paewal iitles Jumal: ,,PMaa toogu wilja clawaid Hingefid, lojutjid,
toomajaid ja metdelajaid.” Ja nonda finbdis. Eiis itles Jumal feljamal Fuuenbdal
pdewal: ,,Tehlem inimene encdte nio jarele emedte jarnafels, et nemad walitjewad
falade dile, mis meved, lindude itle, mid taewa all, lojuste itle ja foige maa file.”
Ja Sumal [5i inimefe oma ndo jivele, Jumala ndo jivele [5i ta tema. Diehefs ja
naefefs [6i Jumal nabd.

Ja Jumal waatas foige felle peale, mis ta oli teinud, ja mwaata, fee oli mwiga
bea, Momda fai taewas ja maa ja IHif nenbe wdigi walmis fuue paewaga.

3. ©rcitdmes piew., Jumal hingas feitsmendal pdewal foigejt omajt tegemifejt
In Gnnistas feitsmenbat pdewa ja pithities ta pithapiemwafs.

1. piiblijalm: Raul 33, 9. RKui tema iitleb, fii8 jee Jiinnib; fui tema ¥afib, fii3 jee feifab walmis.

2. pitblijalm: Qaul 104, 24. RKui juured on finu teod, Jehoowa! fa oled nad it targast
feinud. Maa on tiis finu parandufi.

3. piiblijalm: Qoul 115, 3. Meie Jumal on teewas, tema teeb [5if, mis ta tahab.

Ratel.: 2. peatiiff, 1. dpetus. Loomifeft — 3. L.

Uug Lauluraamat nr. 44, 1. Df wotfem Jumalat Suuft fiidameft niiiid fiita, Ked fuuri
a8ju teeb, Ja temale aun ndita, Red emaibuft ju Meil teinud palju bead, Ja praegu Hoidwad
weel TMeid tema armu Fded.

TMobrfeldt, Piibli lood. 1
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2. Gjimejed inimejed Paradiifis.

1. Moof. 2

1. Muld ja elaw dht. Jnimefe Ioomme findis ndnda: Jehoowa walmistas
inimefe, fes porm on, mullajt ja pubus tema ninasfe elawat shfu. Nonbda fai inimene
elawafs hingefs. Tema nimi oli NAadam. :

2. Jumal pawedb Wadama Parvadbiifi clama. Jehoowa ehitas rohuaia ebf
SBm:uhiiﬁ Gedenisfe ja lasfis maajt tdusta fﬁifiugu puid, mis armjad olimad pealt
nuba ja Bea neift fitia. Reff aeda ofi elupuu ja hea fa furjn fundmife pun. Ja
idgi lafs jeda aeba faftma ja lahtus neljafs harufs. Sinna aeda pani Jumal inimefe
teda Harima ja Hoidma.

Jehoomwa faatis fa tifjuguied elajad ja linnud mtmeie juure, et ta neile nimed
annafs. Ja inimene andis neile nimed. Aga enefele ei leibnud ta nenbde Ffesfelt
mitte abi, mis-tema fohane olefs - olnubd. :

3. Nadam faab omale abi. Jumal iitles: ,,See ei ole mitte hea, ef inimene
ittt on; ma tahan temale abi teha,” mid tema tohane on.” &iis walmistas Jumal
naefe ja jaatis ta Wadama juure. Wadam iitles: ,See on nitiid [un minu hwit ja
liba minu [ihaft. 6&Hepnmft jitab mees ifa ja ema maba ja hoiab oma naefe poole.”
Aabam pani oma naejele nime Gema.

1. pim.: Raul 189, 14. Ma tdnan {ind izIIep&raft. et ma nii imelifult olen tefhtub. Smellfnb
on finu teob ja mu Bing teab feba hasti Hill.

2. pjm.: 1. Job. 4, 19. Armastagem teda, fejt ta on meid enne armadtanud.

Ratel.: 2. ptt. 1. dp. ,Mina ujun, et Jumal mind.. . " 6. Hijt: ,Jgaiifs peab oma abifaajat
armaStama ja auustama.”

U. 2.: 26, 1. ,Oh waga Jumal, fe8 KOif annid meile annad, Kelt on, mis iial on, Ked
fdig’ eeft muvet fanmad: Mull’ anna termift ning €t ferwe ihu fee8 Mul olets puhas hing Ja
rabu fiibames. (e ML W

3 _
3. Patulangemine.
1. Moof. 3. L jart.

1. Sift jo teed. Jumal fasfis inimejt: , Rdigift aia puijt wdid fa fitiia, oga
bea ja Turja tundmife puuft ei pea ja mitte {doma, feft mil piaewal fina fejt j9od,
pead fa jurma jurema!”

2. Madu wirgutab Gewat. Madu oli fawalam Ffui 5 elajod. Tema iitles
naefe wastu: ,Ras fee on ndnda, et Jumal ditelnud: Teie ei pea iihefifi rohuaia
puuft fooma?” Naene fostis: ,Kill meie joome rvohuaia puube wiljoft, aga jelle pun
wiljajt, mis feff acdba, on Jumal ditelnudb: Teie ei pea mitte feft jdoma ega tema
fillge puutuma, ef teie ei fure.” &iig fitfed mabdu naefe wastu: ,Teie ei pea mitte
furma furema! Waid Jumal teab, et mil paewal teie feft fodte, fiis faamwad teie
filmab labti ja teie faate olema fui Jumal ja tunnete head ja Furjn.”

3. adam ja Gewn teewad pattu. Ja Cewa ndgi, et puu hea oli roafs, ja et
ta filmabele bimu fegi, ja ef puu armas oli, et ta targafs pidi tegema. &iis wottis
ta tema wiljaft ja 161, andis fa oma mebele ja tema foi Ta.

4. {lletunlamine, Rorvaga fuulfiwad nad Jumala bealt ja pugefimad Jumala
palge eeft robuaia puude feffa. Wga Jumal bitidbis adbamat: ,Kus fa oled?” Ciis
fostis Aadam: ,Ma fuulfin fu Healt vohuaiad ja ma fartfin, fellepdrvaft pugefin ma
eeft dra.” Qehoowa iifles: ,Ras fa oled foonud fejt puuft, milleft ma find feelfin
foomaft?” NAadam fostis: ,Naene, felle ja mulle abifaafafs andfib, anbis mulle feit
puuft ja mina fdin” Siig dtled Jumal naefe wastu: ,Mifs ja feda oled teinud?”
Naene fostis: ,Madu pettis mind ja mina fdin.”
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5. Saridtud, GSiis atles Jumal mao wastu: ,Et ja feda oled feinub, fiis
oled fina dra neetud foifide lojuste feaft, mis wdlja peal. Ma tahan wihawaenn
todta finu fa wacfe wabele fa finu feemne ja tema jeemne wahele, Seejama peab
ju pea téhuma, aga fina wotad temale fanda rohudal”

Naefe wastu iitles Jumal: ,Ma tahan julle wiga palju walu joata ja mees
peab finu dile walitfermal®

Aadbamale iitles Jumal: ,Jraneetud on maa finu piraft: Kibuwitiu ja ohafaid
peab ta julle fadwatama. Oma palehigi jeed pead fa leiba {doma, fenni Fui fa jalle
mullafs faad, fuft ja oled mwdetud.”

Aadam ja Cewa actalfe Paradiifift mdlja.

Siis ajas Jumal Wadama jo Cewa ‘Parabdiifi aiaft walja ja pani aia uffe eite
feerubi (inglt) moegaga. (Waata pilt!)
o 1. pjm.: 1. Job. 5, 8. See on Jumala armasdtus, et meie tema fdjujonad peame ja tema ¥iju-
10nad ei ole mitte rasted.

2. pjm.: Qoul 5, 5. Sina e ole mitte Jumal, fellel Hea meel on Hoelufeft; ¥es paha, fee e
wii fu juures afet olla.

Ratef.: 6. palwe.

U 2: 391, 1. D Uabam, finu effitus On meie elu riffund, Et patt on meie pirandus
Ja tHitivesje titfund; See usfi tod On fdigile Suurt jiifid jo nubtinft jaatnudb; Au Jjale, Kes
Delbeste Meid Poja [Abi peafinud.

1*
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4. SKain ja Aabel.

1. Dioof. 4. L jirk.

1. SRaini wiha. Aabamal ja Eewal oli fafs poega, Kain ja Aabel. Kain oli
pollumees, Wabel oli lojuste Farjane.

lEstord tot RKain Jehoowale roaohrrit maa wiljajt jo Aabel oma lojuste efimefeft
jooft. yehoowa mwaatad armuga Aabeli ja tema obwri peale, aga Kaini ja tema
ohwri peale ei waadanud ta mitte. Siig {iittis Kaini wiba wdga pdlema ja ta ndgu
muutus. (Waata pilt!)

ftain jo Yabel ohwerdawad.

2. Sain tapab wenna drva. Siis utles Jehoowa Kaini wastu: ,WMifs fa
wihastad? €fs ole nonda: Sui ja head teed, {iid jaad fa andefd; aga fui ja head
ef tee, fiis magab patt ufje ee3 in tema himu fdib finu peale; aga fing pead
tema iile walitjema.”

Aga Kain ei fuulanud Jehoowa jona. Kui nad ford Nabeliga wiljal oliwad,
radfis Sain oma wennaga, fippus fema peale ja tappis ta dra.

3. Mortjula Tohus, Siis itles Jehoowa Kaini wastu: ,Kus on ju wend
Nabel!” Rain fostis: ,Ei ma tea! Kas mina oma wenna hoidja olen?”
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NAga Jehoowa ditles: ,Mis fa oled teinud? Sinu wenna were heal fifendab
minu poole maa pealt. Franeetud oled fina fiit maa pealt! Hulfumas ja pdgeneshas
pead ja maa peal olemal”

RKain itles: , Mu iilefohus on fuurem, fui et feda anbdefs jaafs.”

Ja Kain [dfs dra Jehoowa palge eeft ja elas MNoodi maal. RKaini fugn faswas
iffa fuuremafs ja labfus Jumalaft iffa enam dra. .

4. Jumal anuab Wodawale jo Gewale teife pojo. Wabeli afemele jaiwad
Aabam ja Cewa teife poja ja paniwad talle nimefs Sett. Seti jugu fartis Jumalat,
neid nimetati Jumala logtetd. Ufs neijt oli Genol. Tema oli waga ja fondis alati
Jumalaga. Ja Jumal wittis tema dra, et ta furma ei ndinud. Tema poeg oli
Metuunjala. See oli foige wanem inimene ja jai 969 aastat wanafs. Seti fuguft
on fa waga Noa.

Pim.: 1 Jobh. 8, 15, Jgaiits, fe8 oma wenda wihfab, fee on inimefe tapja ja teie teate, et
iihelgi inimefe tapjal ei ole igaweft elu.

Ratef.: 5. fajf.

3 U 2: 397, 1. DOh fubu ldhen ma Niiid patu foormaga? Kujt pean armu leibma? Kes
jaab mull’ obitd jdudbma? Kui i ilm appi tulefs, Mul fiist hada olefs.

5. Noa ja weeuputus,

1. Wioof. 6 ja 7. I. jacf.

1. Jumal dhwardadb furjad inimejed dva hufata. Inimeji haffas palju jaama
maa peal. Aga midba fuuremafs inimeste avw toufis, feba juuremafs faswis fa
furjus maa peal. KOif nenbe mbtlemifed oliwad Furjad iga pdew jo maa ofi tdis
nende wagiwalda. Sedba ndgi Jumal taewaft jo ftles: ,Minu waim et pea mitte
igamwesti inimefi noomima; aga ma tahan neile weel aega anda jada ja fafsfitmmend
aastat. Wga fui F5if inimefed oma wiifid oliwad dva riffunud maa peal, fiig iitles
Jumal: ,Mia taban inimefed maa pealt dra faotada!”

2. Noale antafje @t lnewa chitada. Aga Noa [eidis armu Jehoowa filma
eed, fejt ta oli dige mees jo tdiesti waga oma polwe rahwa feas. Ja Jumal iitles:
nTee enefele laew fambritega ja folme laega ja tdrwa ta jeejt ja wiljaftpoolt pigiga.
Seft mina tahan weeuputuje maa peale jaata. K3if, mis maa peal on, peab hinge
beitma. ga finuga tahan ma oma jeaduje finblasti teha. Sina pead laewa minema
@ finu naene, finu pojadb ja finu poegade naefed. Ja foigift loomadejt, mis maa
peal elawad, ja lindubdeft pead fa ijaje ja emaje enefe juure witma ja rooga enefele
ja neile. Noa tegi foif, mis Jehoowa fisfis. Tema pojad oliwad Sem, Ham ja Jaawet.

3. Weeuputud tuleb., $Kui Iif laewas oliwad, fiis pani Jumal laewa uffe
Noa jdvel finni. Ja fiis (Ghtefiwad fiigamwufe Hallifad jo taewa luugid tehti lahti ja
labags wihma 40 piewa ja 40 08d. Ja wefi wottis whimuft, nii et foif Forged
mdedfi wee alla jaiwad. GSiis beitis 5if [iha hinge, mis maa peal liifus, Foif
loomab ja linnud ja inimefed fa. Duud ei jddnud elusfe fui Noa ja need, Fes
temaga laewas oliwabd.

Pim.: Laul 95, 7, 8. Tina, fui teie tema jona fuulete, dvge tehfe oma fitbant mitte fHwafs.

Ratel.: ,Mis atled nititd Jumal WBigift neijtfinafift fastudejt?”

U 2.: 358 1. Db Jumal mwaate DHelbeSte, Sul olgn bale fiiba, Kui pifut Bigeid
leitafje, Meil waestel on juur Hida; Su fallift jona naerbafle, Ja tibja walet ustafie, Ja dige
ujt on ISpnubd.
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6. Noa ja Jumala avmujeadus. ‘Paabeli torn.

1. Moof. 8—11.

1. Weeuputud (dpeb. Wefi feifis maa peal 150 piewa. Siis mitles Jumal
Noa . peale jo (asfis fuult iileeman faia. Wefi alanes ja Noa laew jdi finni Aararati
magede peale feisma.

Reljofitmmne pdewa pdvaft tegi Noa laewa afna lahti ja lasfis ihe faarna
wilja. See lenbad finna tanna, fenni fui wefi dra fuiwas ja et tulnud mitte laewa
tagafi. &iis [asfis Moa tuifefe wilja, et ndha joafs, fas wefi ju dra on fahanenud;
aga tuife ei leibnud mitte fuiwa maad ja tuli tema juure laewa tagafi. Seitdme
paewa paraft lasfis Noa teift forda tuifefe laewajt wdlja; fee tuli Shtu ajal fa juure
tagafi ja oSlipuu leht oli temal juus., Sejt tunbdis Noa, et wefi oli maa pealt
faganenuh. Aga ta ootad weel feitfe pdewa ja l[asfis folmat forda tuifefe wdlja ja
fee ei tulnud enam tema juure tagefi. Sii8 wottisa Noa laewa Fatufe dra ja waata,
maa ofi tabe.

2. Jumal dnnidtab maad, Siis iitles Jumal Noale: ,Mine laewait wilja,
fina ja finu naene ja finu pojad ja finu poegade naefed ja foif elajad, mis finu
juures on.” Ja Noa [dfs wdlja foigega, mis laewas oli. Noa ehitas altari Jumalale
ja obmwerdas piletamijeohorit altari peal. Siis fitles Jumal: ,Ei pea edespidi fdigil
maailma pdiwil mitte [Bpma ei feemendamine ega [6ifus, ei fillm ega palaw, et jui
ega talw, et pdew ega 59.”

Sa Jumal dnnistas Noat ja tema poegi ja ittles weel: ,Oma wiferfaave olen
ma pilwvesfe pannubd, jee peab jeadufetihefs olema minu ja maa wabhel.”

Noa ofi pollumees ja istutad enefele wiinamde ja elad peale weeuputuje reel
350 aastat. Tema fooft on £Bif rabwas maa peal jaanubd.

3. Jnimejed chitawad torget torni. Koif inimefed olimad aga fel ajal weel
ifs rahwas ja neil oli iifs feelemurve. Nabd jdiwad Siineari ovgu eloma. MNabd
iitlefimabd iifsteife wastu: ,Ehitagem enestele linn ja torn, mille ot taewa ligi ulatab,
ja tebfem enestele nimi, et meid dile féige maa laiali et pillutatal”

4. Jumal pillab inimejed laiali, Nenbe fequ ei olnud Jehoowa meele jdrele
ja tema iitles: ,Segagem nenbe feelemurre dra, ef nemab iifsteife feelt ei mbistal”
Ja Jehoowa pillas nad latali iile foige maa ja nad jatfiwad linna iiles ehitamata.
Selleparaft pandi temale nimi Paabel. See tahenbdab: drajegamine.

Bim.: Room. 11, 33. Dh feba Jumala riffuje ja torfufe ja tundmife jiigawuft! RKui
draavwamata on tema Fohtumbiftmifed ja dramdiftmata tema wiifid!

Ratef.: 2. palwe,

U 8.: 25 1.2 Dh meile, J8fand Jeefus, Jdd oma armuga, Gt pahareti furjus Meid

fiufata ei faa.
O meile, J8jand Jeefusd, Jdd oma jinage, Gt finu Waimu wdimus  Meid tdidald rddmuga.

I[I. Peawanemad.

7. Aabrahami futjumine.
1. Moof. 12. I. jarf.

1. Jumala fdjf. Uuri linnas RKalbea maal elas Taava. Taaral oli folm
poega: Aabraham, Nahor ja Haaran. Aga Taara teenis weraid jumalaid. Wabraham
oli waga mees ja fartis Jumalat.

Siis iitles Jehoowa Aabrahami wastu: ,Mine omalt maalt jo oma jugulaste
feltiijt ja oma ija fojajt dva finua moale, mi8 ma julle tahan niidata. Ma tahan
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find juuretd rahwatd teha, find dnnidtada jo finu nime juureld teha, ja finu feed
peawad 3if juguwdiad maa peal Snnidtatud joama.”

2. Aabrabam tdaidab fadtu. Wabrabam fuulis Jumala fasfu jo (dfs oma
naefe Saara, oma mwennapoja Loti ja Fdige oma waraga Koananimaale. Aga
Nabrabam oli 75 aastat wana ja tal ei olnud lapfi.

fut nad Keananimaal PMoore tammitusie Seefemis jdudfimad, fiis ditles Jehoowa
Aabrahamile: ,,Selle maa tahan mina julle jo_finu joole anha"‘ SIabru[)am ebitas
Jehoowale -altart iiles ja. fuulutad Jumala nime.

IJﬂSTm Qaul 87, 5. Teevetn Seﬁooma peale oma teed ja [ooda temu peu{e fill ta toimetab
Ioif hast 5 £
. Satel.: 1. faft. -Mis fee on.

: 11._8.: 517, 1. RNii {iindlu minu afi, Nii figu minu fifi, Kui Jumal ife feeb: fui tema
muret fannab, Ja ije ndun mull’ anneb, Kl fiis I3if hasti forda [deb. .

8. Aabraham ja Lot. 9B
1. Mioof. 13 ja 14. IL jack

1. Aabrahom ja Lot lihewad [ahfu, Aabrabom oli wiga rifas lojusteft,
hobedaft ja fullajt jo Lofil ofi fa pudulojuffid, weiffid ja telfa. Ja maa ei fuutnud
netd mitte enam iihes fanda, fejt nenbe wavanbdujt oli palju. 6eﬂ2p&ruft ofi Aabrahami
ja Qoti farjaste wabel alati riib.

- Giis utles Aabrahom Lot wastu: ,,Qtrgu ofgu ritbu minu jo finu wabel ja
minu ja finu farjoste wabel. Seft meie oleme wennatfed. Labfu minuft dral
Lihed ja wajafut fdtt, fiis [dhen ma pavemat fatt; ja [Ghed ja paremat Fatt, fiis
(dben ma wajafut. Siis walis Lot enefele it Sorhani lageda foba, mis oli fui
Jehoowa vohuaed, feft et Fiiges paigas wett oli ja pani oma telgid iiles Soobomaijt
jaabif. -Aga Soodoma mebed olimwad wdaga furjad ja waewafimad Lotti oma dilefohtufe
elugn. — Wga Wabrabam jdi elama Mamre tommitusje Heebront juure ja ehitas
finna Jehoowale altari iiles. MNinda labfufimad nabd feine teijejt.

2. Nabrabam peadtad Loti. Keborlaoomer, Celami (Pirfia) funingas, tdstis |dda
Sooboma funinga wastu ja wiitis ta dra. Ta wiis fa Loti foige pere ja waraga wangi.

Sui Wabrabam fjedba Fuuldba fai, jaatis ta fobe oma 818 Opetatud fojameeft
waenlafi taga ajama, [6i nad maba ja tdi E3if wavandufe ja Loti ja tema pere ja
muu rahwa tagafi.

Sui Aabraham {djaft tagafi tuli, [afs Melfifeedel, Saalemi (Jeruujalema)
funingas talle wastu. See oli fdigefdrgema Jumala preester ja wiis leiba ja wiina
NAabrahamile jo dnnistas teba. Siig dutles Soodboma funingas Nabrabami wastu:
»Anna hinged mulle tagafi, aga warandus jadgu fulle.” Aga Aabraham wastas:
»Ei ma taba it [ongaotja ega fingapaela fdigejt feft, mis finu pdvalt on, et fa
el woi deldba: ,Mina olen Uabrahami viffafs teinud.”

Parajt jeda elas Lot jille Soodomas, aga Wabraham Vamre tammifus.

Pijm.: Matt. 5, 9. Ondjad on rahundudjad; feft neid peab Jumala lapfits Pivitama.

RKatel.: 5. faff. oUitame ja temute head teeme fdige ihu Hida jees.” 7. Hff. ,TWora ja
veatoidbuft aitame fadwatada ja Hoiba.”

1. Q. 26, 5. Tee, etel ilmadfi Muud fdbrujt ma ei pea, RKuid jeda ifjine, mis finu
meelejt bea. SKui wdtad I)elbeste Mu wara fitfata, See olgu puhad jejt, Mi8 jaadud patuga.

9. Aabrahamile antafje toofujed.

1. Yioo]. 15—18.

1. Jumal tdotab Wabrahamile jugu. abrabam ja tema naene Saara oliwad
elatanud inimefed ja neil et olnud pdrijat. Seda furtis Aabraham Jumalale. Wga
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Jehoowa iitles: ,Nrva farda! Mina olen finu filp jo finu wige juur pall. Waata
tacwa poole ja loe tihti, fod o wdid neid lugeda! Ronda peadb ju jugn olema.”

Nabraham udtug Jehoowat ja Jehoowa armas fedba temale digujels.

2. Rodmud fuulutud Mamre tammitud, Aabrabom istus ford Mamve
tammifus oma felgi uffe ees, fui piew palaw ofi. Silmi files tostes ndgi tema
folme meeft natufe maad enefeft eemal. Ta jooffis neile wastu, fummardbas maani
ja dtles: ,Jfand, fui ma armu leian finu filma ees, fiis dva mine mitte oma fulafejt
mooba. Ma tahan teile leimwa palufeft tuua, finnitage fiibant, fiis woite edafi minna.”
Sa nemabd iitlefimad: ,Tee ninda, fui ja oled radfinud.” Aabraham tdttas telfi
Saara juure ja itles: ,TWota jabhu jo tee foofifid.” Jfe jooffis weiste juuve, wottis
hea mwafifa, anbdis poifi fatte ja lasfis feba walmistada. Siis wottis ta wHdD ja
piima ja wafifa, mis oli walmistatudb, pani felle nende ette, feifis ije nende juures
puu all jo nemabd jdirabd.

Siis utles Jsfand: ,Aasta paraft on Saaral, fu naefel, poeg.” Sedba fuulis
Saara telgi uffe tagant jo naeris. Wga Jsfand datles: ,Mifs naerab Saara! tad
peald jedn imeadja olema, mid Jehoowa ci jouafs teha?”

Pfm.: Gebr. 11, 1. UJF on Findbel lootus nenbe aSjade peale, mis weel oobataffe ja nenbde
a8jabe mdrgu anbmine, mis weel ei ndbta.

fatef.: MNeile fe8 mind armastamwabd ja minu fdjud peawad, teen mina head tuhanbdeft pdlweft faabdif.

1. 2.: 508, 2. Sa pead Jfa ujfma, Siis fafi Histi fdib, Ja tema peale waatma, Gu
tod fiig forba lieb. €i aqita liiad mured, Gi mofja furbtusfi, Sejt Jumal tahob palwid, Eiis
nitab Deldeste.

10. Soodom ja Komorra.

1. Miooj. 18 ja 19. II. jarf.

1. Aabrahami eeftpalwe. Sellepeale tdufiwad mehed iiles ja Haffafiad
Soodboma poole minema. abraham [afe neid fJantma. Tee peal iitles Jsjand
Nabrahami wastu: ,Sooboma ja Komorra iile on juur fifa ja nende patud on wiga
rasfed, fellepdraft taban ma-nad dra hawitada.” Kafs meejt [iffimwad edafi Sooboma
poole, aga Wabraham jdi weel Jsjanda ette feisma.

Ciis fitfis Aabrabam: ,Kas fa tahad dige ihes hoelatega dra hufata? Eht on
wabejt 50 diget feal linnas.” Jehoowa wastas: ,Kui ma Soobomaft 50 diget leian,
fiis annan ma nenbe pdvaft foigele felle paigale anbefs.”

Aga Aabraham iitles jalle: ,Et waata, ma olen hafanud Jsjandaga rddfima,
ebf ma fill porm ja tubf olen. Ght [leitaffe fealt wabeft 40 diget?” Ja Isjand
fostis: ,Ci ma taba feba mitte teha fa neljofiimne pdrvajt.” Nonda palus ja Fostis
Nabraham weel edafi ja iitles wiimafs: ,CHE wabeft leitaffe fealt Ffitmme diget?”
Ja Jsfand ditles: , €1 ma taha neid mitte dva riffuba fiimne pavaft!” ja lifs dra.
Ja Aabraham [afs tagafi oma paifa.

2. Yot peajeb dra. - Kafs inglit jdudfimad obtufs Soodomasie. Lot istus
linna wdrama juus. Kui ta neid ndgi, toufis ta iles, fummardas ja iitles: ,Ct
tulge, ijanbab, oma fulafe fotta ja wdtfe domaja!” Ta palus neid wiga. Eiis
tulimad nad ja ta walmistas neile joomijt.

Nab ei olnud weel magama Heitnud, fiis tulimad Soodboma linna mehed ja
tabtfiwad neid mebi waewata. Wga Lot [afs nenbe juure wdlja ja iitles: ,Mia
palun, mu wennad, drge tehfe mitte furja.” Wga Soodoma mehed fdifimad wiga
Loti peale ja pitiibfimad ujt lahti murba. &iis tdmbafiwad inglid Loti oma juure
fotta, paniwad uffe [uffu ja [Biwad Soodoma mehi pimedbujega, et nad dra wififiwad
ujt otfimait.
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Giis iitlefimad inglid Loti wastu: ,Ras ful fiin weel fedagi finu jugufeltiijt on,
fiis wii nad fiit paigajt dra, feft Jehoowa on meid ldfitanud, feba paifa dra riffuma.”
Lot lafs ja foneles feba oma wdimeestele. Nga fee oli nenbe meeleft, nagu Heibafs
tema nalja.

Kui hommif foitma Daffas, fdsfifimad inglib Lotti rutata ja wiifiwad tema ja
ta naefe ja fafs titart linnajt wilja, joatfiwad nad Soari linna ja feelafimad neid
enefe faba mwaatamaft ja feisma jadmaft. ,Aga Loti naene waatad tagafi ja fai
foola fambafs. Paew oli tousnud, fui Lot Soarisfe fai.

3. Soodom ja Somorra Diwitatatie dva.  Jehoowa [asfis Soodoma ja
Komorra peale weewlit ja tuld jabada ja [6i need linnad ja rahwad itmber. Ta
tegi nende wiljariffa oru Soola ehf Surnu merefs. Selles meres ei ela midagi jo
tema fallastel ei faswa mibagi.

PBim.: Kaal. 6, 7. "ii’rge effige mitte, Jumal ei anna ennajt mitte pilgata. Sefjt jmis inimene
ital Filwab, jeda tema fa [Bifab.

Ratef.: ,Jumal dhwardab nubelda.”

1. 2.: 463, 1. Noudle, ndudfe wirifedes Taga oma dnnistuft, Noudfe Hooljajt, ndubfe fartes,
et ei fiinni wiiwitujt. Arge mitte elage Selle tithja ilmale, Waid fiit maa pealt taema ndudfe,
Sinna Bigeft wieft jGubdfe.

11. Jijati jiindimine ja ohwerdamine.
1. Moof. 21 ja 22. L jart.

1. Jumal tiidad Aabrahami jo Saara wastu oma (ubamije. Aabraham oli
‘Beerfebasie elama afunud. Seal téi Saara temale pojasilmale. Wabraham oli fiis
100 aastat wana ja ta pani pojale nimefs Jifaf.

2. Ofwerdamije ajt jo teefond. Kui Jijaf juurefs poififs oli faanud, fiis
fatfus Jumal Wabrabamit ja iitles talle: ,Tota oma poeg Jifaf, fes finu ainus,
feba fa armastad ja mine Mooriamaale ja obwerba ta feal pdletamife obrrifs ithe
mie peal, mis ma julle naitan.”

NAabraham toufis wara hommifu iles, [BhFus puid pdletamije ohwri tarmwis ja pani
eesli Jabulasfe. ESiis wdttis ta fafs noort fulajt ja oma poja Jijafi faafa ja lafs teele.

Solmandal pdewal ndgi ta paifa jo iitles oma julaste wastu: ,Jddge fiia,
meie ldheme Jifofiga finna Jumalat fummardbama.”

Aabraham pani poja jelga ohwripuud ja enefe fitte wodttis ta tule ja noa.
Nit laffivad nad teine teijega. Tee peal iitles Jifaf: ,Jfa, fiin on tuli ja puud,
aga fus on tall pdletamijeohmwrifs?” Aabraham fostis: ,Kitlap Jumal Tatjub enefele
talle pdletamijeohrifs, mu poeg!”

3. Jngel feelab Jijoti ohwerdamije dra. Kui nad finna paifa jaiwad, mis
Sumal ofi dra mdaavanud, tegi Wabrabam altari, feadis puud paigale ja fibus oma
poja Jijafi nende peale finni. Siis wittis ta noa ja firutas fae wdlja, et oma
poega dra tappa. .

Siis bhitiibis Jehoowa ingel: , Aabraham, Wabraham! Ava pista oma fdtt poift
fillge ja dra tee female midagi. Seft niiitd tean mina, et fa Jumalat fardad ja et
ole oma ainujt poega mulle mitte feelanud.” (Waata pilt!)

Sui Aabraham filmad iiles tdstis, ndgi ta, et jaar tema jelin taga ragastifus
javwipidi finni ofi. Nii lafs Aabrabam, 161 jaara ja ohwerdas jelle oma poja ajemel.

4. Sanra labtub fiit ilmaft, Siis iitles Jehoowa Aabrabamile: ,Sinu
jeemne fee3 peawad dunidtatud fjaama it moailma vahwad, et fina minu fjona
oled fuulda witnud,”

Nonba dnnistatud lafs Aabrabam oma poja ja julasiega tagafi Peerjebasie.



Jijati ofhwerdamine.

Pione aja parvajt juri Saara ja abrabam nuttis teda taga. Siis lafs ja ostis
ta maa pdrisrahwa fdeft omale Miafpeela foopa matmifepaigafs. Sinna mattis
ta jurnu.

] Pim.: Jaakob. 1, 12. Onnis jee mees, fes fiujatujt fannatab, jeft fui tema jaab ldbi fatjutud
jaanud, {ii8 peab ta elufrooni jaama, mid J8fand on tdotanud neile, Fed teda armaStawad.

Ratel.: 1. faff.

W 2: 516, 1. Nii fuidba Jumal jaadab mind, Nii taban fdia iffe. Ta Hoolefs mina annan
end, Gi ole fii8 mul wiga. Ma [dhen julgeft edafi, Rdin tema jdvel alati, Ei tema tee minb peta.

12. Aabraham hoolitieb oma poja eejt.

1. Mioof. 24.

1. Aabraham lititab Gliceferi Haavanidfe Jijakile naift tooma. Kui Jijaf
40 aastat wana oli, fiis iitles Aabraham oma fulafe Glieejeri wastu, fes fdige
wanem ja iilem oli ta peres: ,Wannu Jehoowa juures, et ja mu pojale mitte naijt
¢t wdta Kaanani rahwa titarde feaft, waid et ja minu jugujeltfijt temale naefe tood.”
Sulane wastas: ,CHf wabeft naene et tahba mu jarvele fiia maale fulla. Kas ma
fiis pean fu poja jinna maale tagafi wiima, fuft ja dva oled tulnud?” Wabraham
iitles tema wastu: ,Hoia, et fa feda ei tee! Jehoowa, fes mulle on Gelnud:  Sinu
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joole tahan ma felle maa anda, fill tema lifitab oma ingli finu eele.” Ja fu[ane
wanbus talle felle wanbe.

2. Glicefer liheb DHoavanisie. Siis wottis Clieefer fiimme faamelit ja fﬁtffugu
wara faaja ja [dfs Mejopotaamiamanle Haarvani linna Jifafile naift tooma. ,

Pim.: Qaul 16, 11. Sa oled mulle teaba annud elu feeraba; rddmu on vobfesti ju palge
ee8, I8bufaid asju on ju pavemas fdes [Spmata.

Satel.: 4. Hjt.

W 2:50, 3. Mull' anma finu jeed Siin fiia ja il teha, ©t pime, fowal ndu Jddts
tiiges mmuft maba Mind faada filmaga, Kattpidi talute, Gt finu jarvel fiin, Kui eele dhed ja.

13.  Jifafi naeiewﬁtmme. e

1. Dioof. 24.

1. Glieejeri pa[met tuuldatie. Glieefer jdudis Hanranisie, - ﬂ%ee faewou juure
linna taha lofi ta faamelid maba heita. See oli htu ajal, fui linna vahwa titred
tuliwad wett tooma. Siis palus Elicefer Jumalat, et ta head teefs Aabrahamile ja
iitles: ,Olgu, et jee tittarlaps, felle wastu mina ditlen: Anna mulle ambrijt juua jo
fes mwastab: Joo, ma joodan fa ju faamelid, et fee feejama on, teha fa oma fulafele
Jifafile oled dramadvanud.”

2. Cnne fui Clicefer (Opetas rddfimaft, waata, fiis tuli %cheﬁa itf8 neitfit maga
iluja ndoga, Peetueli titar, dmber dla peal; [ifs hallifa juure -ja tditis ambri ja
tult jalle files. Peetuel ofi Nabori, %[abrubamt wenna, poeg. Niid ditles @(teefer
LAnna mulle pijut wett omaft dmbrift rvitiibatal” Neitfit wastas: ,Joo, ijandl” 1a
ta l[asfis ambri fde peale maba ja anbis talle juua.

Siis iitles neitfit: ,Ma tahan fa finu faamelitele wett iiles tommatal” maIaﬁ
ufinaste wee dmbrijt fiinasfe ja jooffis jdlle faewule rett diles tdmbama. (Eheeier
waatad ja imetfes.

Rui 15if foamelid oliwad joobetud, anbis Glicefer neitfile fuld otjachte ja Ffafs
randbmerdngajt ja Fifis: ,Relle fittar ja oled? Kas fu ijofojas on maad meile
uomalafsﬂ” Nebeffa fostis: ,Ma olen Peetueli tiitar ja meil on maad fill somajafs.”
Siig heitis Clicefer filmili maba ja itles: , Kiidetud olgu Jehoowa, fes mind mu
ifanda wenbabe fotta on faatnud.” NRebeffa jooffis foju ja jutustas foif, mis oli fiindinud.
(Waata pilt!)

Nebetta Lihed Jifatile nacjefs. Siis [(afs Lacban, Rebeffa wend, wilja
ballifa juure ja iitles: ,Tule fisfe, ja Jehoowa Gnnistatud, mispdraft feifad fa
wiljag!” Clicefer [afs ja fui ta oma adja oli dra vadfinud, itles ta: ,Rui teie
nititd tabate Heldujt iiles ndidbata mu ijanda wastu, fiis andfe mulle feda teada!”
Peetuel ja Laaban foftfimad: ,See afi on Jehoowa Fdeft tulnud. Waata, Nebeffa
on fu ees, wota tema ja mine, et ta Jifafile naefefs faab.”

Teifel hommitul walmistas Clieefer jalle fobuteele. Nabd Fififimad weel Rebeffa
faejt: ,Ras fa tahad felle mebega minna?” tema fostis: ,Ma tahan minna!l”
Omaste dnnistujega [ifs Rebeffa Faameli feljos feele.

Sifat lafs dihel dhtul ma[la Jumala asju jarele motlema ja tuli netle rastu.
Siis jutustas Cliecfer f5if, mis ofi olnudb. Ja Jijof wiie Rebeffa oma ema felfi,
wottis ta omale naefefs ja ta fai talle armjafs.

Pim.: Jeef. 65, 24. Enne fm nemad hitiiawad, tahan mina wastata; fui nemad alled rddgimad,
fii8 tahan mina fuulda.

Ratel.: 6. Fdjt. ,Jgaiifs peab oma abifdajat armastame ja auustama.”

U 2. 517, 2. Mu oma jdud ei joffa, Ei minu mure maffa, Gi Blba minu ndu; Nii
olgu fui fee tahob, Kes Bigil’ ofa jagab, Ning temal’ {iffi olgu au.



Glicejer ja Nebeffa facwn ddres.

14. Jaafob ja Gejatw.
1. Mooj. 25. II. jart.
1. Rafjitud. Jijaf oli waga mees ja Jumal ofi temaga. Tal oli fafs poega,
Gejaw (farune) ja Jaafob (fawal). Cejaw oli tarf linnuajaja, Jaafob elas telfides.
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Sfaaf armastas Cejawit, feft metjalinnud oliwad temale fuu pirajt, aga NRebeffa
armasdtas Jaafobit.

2. Gejaw peab oma cfimeje fitnvimije digujt halwats. Kord tuli Cejaw wiljaft
wdfinud ja ndljas foju. Jaafob oli [ddtfeleent feetnud. Ja Cefaw iitles: ,Anna
mulle feba punajt leent maitsta!” Jaafob wastas: ,Miii mulle oma efimefe fiindimije
digus!” Gejaw iitles: ,TWaata, ma furven ometi, mis faju mul feft efimefe fimdimife
digufeft faab?” Jaafob iitles: ,TWannu!“ Ja Cejaw wandus ja miiiis oma efimefe
jiindbimije digufe dra. Ndnda pidbas Eefaw oma efimeje jiindimife digujt halwafs.

3. Gejaw teedb wanematele meelehaigujt. Kui Cefaw 40 aastat wana oli,
lafs ta ja wdttis omale Hetti (pagana) fugujt fafs naift. Ja nemabd olimad Jifafile
ja NRebeffale meelehaiguiefs,

Bim.: Joh. ilm. . 3, 11, Pea finni, mid jul on, ef #fsf ei foa finu frooni whtta.

Ratet.: 9. fisf. Gt meie oma ligimefe pdranduft ebf foda fawalufega ei piiiia, ega Diguje
nimel enedte poole et fiju.”

N 2: 344, 4. Seleta, feleta! Siion, waimu feleta, Ked find digipidi fiujab, Jita teda
fuulmata, Rai nii, fui ju tdht find jaabab! Siion, head ja furja wdta fa  Seleta, feleta.

15, Jijafi onnistus,

1. Moof. 27. 1L jarf.

1. Jijat tabad Gejawi dnnidtada. Kui Jifof oli wanafs faanud ja tema
filmab enam ei feletanud, fiis iitles tema Cefawi wastu: ,Poeg, ma olen wana ja
ei tea mitte oma furma paewa. Diine nititd wilja, lafe mulle metfalindbu ja fee
mulle magué roog, mis mu meele pdrvajt on, et ma feda foon ja find Onnistan.”
Cefaw [afs.

2. Rebetta tawal ndu. Nebeffa fuulis feda ja iitled oma armia poja aafobi
wastu: ,Mine loomade juure ja wdtta fealt Fafs head fifutalle, et ma nabd ifale
magufafs roafs walmistan. Sina labhed fiis ja witd felle ifale, et ta find dnnistab,
enne fui ta fured.” Jaafob wastas: ,TWaata, minu wend Cejaw on farune, aga
mina olen file?” Cma iitled: ,Kuule aga minu jona.”

Jaafob tegi, nagu fistud. Ja NRebeffa walmistas maguia roa. Siis wittis ta
Cefawt fallid riided ja pani Jaafobi felga. Nga tallede nahad pani ta tema Fite ja
faela itmber, fujt ta fjile ofi.

3. Jifat dunistab Jaatobit. Siis lifs Jaafob roaga Jifafi juure ja iitles:
aaial Dia olen Cejaw, finu efimene poeg. Ma tegin, nii fui fa radfifib. Thufe
nititd ja joo metjalindu!” Jifaf pani imefs, fujt ta jeda nii ufinasti leidis, ja fatfus
fdega Jaafobi farufid fafi ja tundis Cefawi ritete haifu. Nga et Heal Jaafobi Heal
oli, fiiffis tema weel: ,Kas fina oled mu poeg Cefaw?” Jaafob wastas: ,Jjah olen!”
Ta el tunnud tedba mitte dra.

fui Jifaf rooga fai witnubd, dnnistas ta Jaafobit ja itles: ,Nahwad peawad
find teenima; ole ja oma wendade tjand; dnnidtatud olgu, fed find nnistawad!”
4. Gejawi dnnistamine. Kui Joafob wilja ldfs, tuli Cefaw _Ffoju ja fui ta
fquiﬁ, mis oli fimbinud, fijendas ta furmastuje pdraft ja ditles: ,Onnista mind fa,
ifal” Siis wastas Jifaf: ,Omajt mdegajt pead fina elama ja oma wenda teenima.”

5. Gejow on wenna peale wihane. Sejt ajajt wibfas Cefaw oma wenda
Jnafobit ja iitles: ,Kiill ija leinamife pierad tulewad pea. Ma tahan oma wenna
ara tappa.”

RKui Nebeffale Cefawi jonad teada anti, iitles ta Jaafobile: ,Pdgene Haarvani
mu wenna Laabani juure ja jid finna monefs ajofs, fenni fui ju wenna tuline
wiba modda [Gheb.”



Naafob ldfs minema. _

Pim.: Gew. 4, 26. [Jdtfe maba wale jo vidfige 5tt igaiifs oma ligimefega, feft et meie
fitsteife liifmed oleme.

Ratel.: 2. ja 8. Hajk.

0. L. 26, 8. Mind aita rddfiba, Mis itfa heals wdib tulla Ja feela ridtimajt, Mis tithi
tahab olla; Sui omas ameti8 Ma pean ridfima, Siig anna fdnale Tiit wige, mdju fo.

16.  Jaafobi pogenemine.

1. Moof. 28. II. jarf.

1. Unendgu. Jaafob lahfus Peerjebaft ja [Gfs Haavani poole. Kui ta dihte
paifa joudis, fubu oofefs tahtis jddda, wdttis ta Fiwi omale pea alla ja Heitid magama.

Ta nigi unes: NRebel feifis maa peal, ta ots ulatas taewa ja Jumala inglid
olimad feal iiles minemas ja maba tulemas. Ulewal feifis Jehoowa ja fitles: ,Mina
olen Aabrahami ja Jifafi Jumal. Selle maa, fus peal ja magad, tahan ma fulle
ja finu jugule anba. Ja finus ja finu fugus peawad F3if maailma fuguwdjad
dnnistatud faama. Ma taban find hoida Fdiges paigas ja find jalle finu maale
tagafi faata. (Waata pilt!)

2. Jaalobi tdotud. SKui Jaafob uneft drfas, itles tema: ,THesti, Jehoowa
on fiin paigas! Siin ei ole muud fui Jumala foba ja taewa wirvam!”

Hommifu woittis ta fiwi, mis ta pea all oli olnud, pani felle mdilestujefambafs
ja pani felle paigale nimefs Peetel, jee on Jumala foba.

Ta tegi fa tootufe: ,Sfut Jumal minuga on ja mind hoiab minu tee peal, {iis
peab Jehoowa minu Jumal olema ja fee fiwi peab Jumala fojafs jaama.”

3. Jaalob jouab Laabani juure. Kui Jaafob edafi lafs, fuli tema ihe facwou
juuve. Seal olimad farjad ligidal. Jaafob Fiifis favjaste faeft: ,RKuft teie olete,
wennad?” Nemad wastafiwad: ,Deie oleme Haavanift.” Jaafob fitfis: ,Kas tunnete
Laabanit?” Nemad wastafimad: ,Tunneme Full! Waata fealt tulebfi Rabel, Laabani
tiitar, oma ifa pudulojustega.” Rui Jaafob NRabelit ndgi, weeretas ta Fiwi Faewu
juu pealt ja jootis pudulojuffed dra. Siis andis ta Rabelile juud ja jutustas temale,
et ta tema ifa fugulane ja MRebeffa poeg on. Rabel jooffis ja andis feda ifale teada.

Nga fui Loaban Jaafobift fuulis, jooffis ta tema wastu, haffas tema iimber

faela, andis falle fuud ja wiis ta oma fotta. '
Pjm.: Laul 23, 4. RKa fiid, fui me fin jurma warju orus, ei farba ma furja, fejt et fina
minuga oled. Sinu fepp ja fu tugi, needjamad trdddtiwad mind. ,

~ Ratel.: 1. Spetus. ,Rdige hida ja turja eeft Hoiab ja faitfed.”
. &: 84, 1. Kiiba niiid J8jandat, minu fiidba! Ma Fidan tedba furmani: Kunni mul elu
on, tahan teba Ma rgefs Hita alati! RKes ihu loond ja hinge fa: Riidetud olgu ISpmata!
Halleluuja, Halleluuja!

17. Jaafobi teenistud Laabani juunres.

1. Poof. 29 ja 30. IL jarf.

1. Jaalob teenib Rabeli paraft. Kuu aja piraft iitled Laaban: ,Kui fa fa
mu wend oled, fas ja felleparajt palgata mind pead orjama? Nimeta mulle, mis ju
palf peab olema.” Jaafob armastas Rabelit ja iitled Laabanile: ,Ma tahan find
teenida feitfe aastat fu noovema titve Rabeli parajt.” Laaban itles: ,dd mu juure.”

Saafob teenis NRabeli pavaft feitfe aadtat ja need olimad ta meeleft fui feitfe
paewa, fejt et ta tedba armastas.

2. Jnalob jaab petta. RKui aeq tdis oli, pettis Laaban Jaafobit ja andis
temale Rabeli afemel wanema tiitre Rea naefefs. Siis iitles Jaafob: ,Mifs fa fedba



mulle oled feinudb? Ef8 ma ole Rabeli piraft fu junres teeninudb?” Aga Laaban
iitles: ,See ei fiinni meie maa fombe jdrele, ef noovema enne fui wanema mehele
paneme.”  Ja Laaban pani Jaafobi weel feitfe aastat Rabeli pdrajt teenima ja
andid talle Rabeli Ta naefels.

Jaafobi unendgu.




3. laatobi pojad. Pérast jai Jaakob wed Laabanit kaja palga est teenima.
Raske ja waewaline oli s teenistus. Aga ek kil kede Laaban tema paka mitu
korda teistwiis seadis ja pooris, diski sa Jaakob wéga rikkaks ja temal oli killdt
lojuksd ja lambaid, kaamelid jaeedid, sulasd ja Ummardajaid. Ja Jumal andis
laakobile 12 poega, nende nimed on- Ruuben, Siimeon, Leewi, Juuda, Tan,
Nawtali, Kad, Asser, lisastar, Seebulon, Joosep ja Benjamin. Joosep ja Penjamin
oliwad Raheli lgpsed.

Psm.: Eebr. 12, 6. Keda Issand armastab, sellele annab teina hirmu; aga ta peksab iga
poega, keda ta wastu wdtab.

Katek.: 8. kask

U. L.: 545, 1. Mind, Jumal, kaitse annuga, Mu armast isa, ema ka. Mu 0Odesid ja wendi
sa Kok hoia rohke abiga.

18. Jaakob laheb tagast Kaanammaale.
1. Moos. 31—33. I, jark.

1. Jaakob ldheb Laabani loata ara ja teda aetakse taga. Laaban ja tema
pojad oliwad kadedad laakobi wastu tema rohke waranduse parast. Ja lehoowa
utles laakobile: ,Mine tagasi oma wanemate maale, ma tahan sinuga olla!"

Jaakob laks salaja minema oma naeste ja lastega ja kige oma waraga, et
Laaban, kes oli ldainud lambaid niitma, teda ei saaks tagasi pidada.

Kolmandal péewal anti Laabanile teada, et Jaakob oli p6genenud. Siis ajas
ta teda taga ja sai ta Kiileadi mae peal katte. Aga Jumal (tles 66fe unes talle:
,Hoia, et sa laakobiga muud ei rdagi kui head." Kui nild Laaban ja Jaakob
kokku saiwad, leppisivad nemad teine teisega ara.

Laaban andis oma titardele suud, Gnnistas neid ja l&ks tagasi. Aga Jaakob
laks edasi.

2. Jaakob kardab Eesawit. Siis saatis Jaakob kaskjalad enese eel Eesawi
juure, et ta woiks armu leida tema meelest. Kaskjalad tuliwad tagasi ja kuulutasiwad:
,Sinu wend tuleb su wastu ja 400 meest temaga." Siis kartis Jaakob. Ja ta
jagas karjad ja teenijad kahte osasse (teldes: ,Kui Eesaw tuleb teise hulga peale,
siis woib teine &ra peaseda.”

Siis palus ta: ,Issand, mina ei ole midagi I8ige heategemiste ja toige
truuduse wastu, mis sa oma sulasele oled teinud. Peasta mind &ra mu wenna
Eesawi kaest!"

3. Pniiel. Jaakob saatis oma naesed, lapsed ja wara Ule j6e ja jai ise Uksi-
painis jarele. Siis heitles Uks mees kangeste temaga, senni kui hakkas koitma.
See puutus tema puusalikmesse, ndnda et see asemelt dra sai ja tahtis &ara minna.
Aga Jaakob dtles: ,Ei ma lase sind mitte, tui sa mind ei Onnista." Ja ta
onnistas teda seal ja Utles: ,Su nime ei pea enam laakobiks hultama, waid
lisraeliks (Jumala wditlcjaks), sest saoled kuiwirst wdidelnud Jumala ja inimestega
ja oled wdimust saanud."

Jaakob pani selele paigale nime: ,Pniiel" (Jumala pale), st ta ltles: ,Ma
olen Jumalat palest palesse néinud ja mu hing on peéstetud." Siis tdusis paike
lles ja ta lonkas teist puusa.

4. Eesaw ja Jaakob lepiwad &ara. Nild tdstis Jaakob omad silmad lles ja
waata, Eesaw tuli, 400 meest kaasas. Siis léks ta temale wastu ja kummardas
seitse korda maani. Aga Eesaw jooksis temale wastu, hakkas tema kaela Umber,
andis temale suud ja nemad nutsivad mdélemad. N&nda leppisivad nemad teine



